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Dalje brez strahd hitim
? Ali v.noéi, ali v dnevi,

Nikogdr se ne bojim, —

Zvezdice so moja drutba,

Mesec sveti mi lepd —

Vse pociva, vse miruje, )

Samo moje ne oké.

Brez potitka mérim cesto,

Ni¢ ne dé, de tudi sam,

Dobro vem, da sreéno hodim,

Mirno v sebi vest imdm, 4 i g
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Mnoge krasne prizoré otrocje ljubezni, fmpga’i;atajevanja same;a sebe
nam hrani zgodovma v svojih listih. Mislim, da bi ne bilo napacno, ako bi se
z neizbrisnimi pismeni v zgodovino zaplsalo tudi to, kar vam zdaj povem. S
preprostimi besedami, 2 po resnici vam povem, kar se je zgodilo. Necem si
iskati gizdavih besed, s katerimi se navadno ¢Cufeéa serca pridobivajo, nego
povedati vam hodem povest, kakor se je dogodila, brez vsega vpletanja in be-
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sednega krasotfla, ter vam pokaZem podobo nepremiéne zvestobe in prave otrogje
Ijubezni.

Ivan je bil ubog dninar v Jelénjem. S tezkim, trudljivim delom je Zivil
svojo obilo druZino; njegova verla Zena ga je povsod podpirala. Red in mir v
hiZi, zadovoljnost in terdno upanje v Boga jima je sladilo tezko zasluZeni kosec
kruha, dokler jima po dolgej bolezni pridne in delavne Zene tudi tega nedostane
(primanjka) ter skerb in siromaStvo poterka na njfju vrata.

Ce tudi si je Ivan krepko prizadeval, da bi ved zasluzil; &e tudi je svo-
jim ustom pritergaval, da bi nasitil laéne otroGide in ljubej bolnej Zeni olajsal
bole¢ine: vendar je vse to malo pripomoglo, izboljfati njegovo ubostvo; dan za
dnevom mu ja rastlo siromadtvo v hiZi, in on sam je uZe stal ves brezupen
pred grozovito pogubo.

Bilo je 1870. leta. Nenavadno huda zima se je v gorah pridela. V Iva-
novej hizi je bil nedostatek (pomanjkanje) vedji in vegji. Skerbi so se mnoZile
in mugile poStenega oceta, da se jih nij vedel ubraniti. A to, Gesar se je naj-
bolj bal, bila je zima, ki je stala ba¥ pred durmi, ter mu je vzela Se tisto ma-
lo zasluZka, kar ga je imel zunaj pod milim nebom. Ves brezupen je vzdihoval
ter mislil o prirokih (pripomodkih), da bi sebe in svoje ljubljene otél hude la-
kote, ki jim je pretfla. A zaman vse! Kar koli je poskufal, izpodletelo mu je, ter
vse njegovo prizadevanje je bilo brez uspeha. ; }

Siromagtvo je napésled tudi ubozega Ivana potisnilo na posteljo. Kaj zdaj
podeti? kam se déti? PohiZje je bilo malo ne uZe vse razprodano, da so si ku-
pili hrane konéi na nekoliko dnfj. A zdaj niti uZe tega nij bilo. Mej praznimi
stenami na siroma¥nem slamnem leZ{§Gi sta vsa osaméla zdihovala uboga roditelja.

Da, tudi sam korun, ki je bil namenjen v seme, ves njfju up prihodnjega
leta, bil je pouZit, in zadnja lesena séderga izpod strehe je tléla v pééi, da bi
konéi nekoliko ogrela merzlo sobo.

Necega dne Ivan, videé uboge laéne otroke, zaGuti se mahoma zopet terd-
nega; zdi se mu, da mu je dragi Bog zopet podelil neprecénjeni dar sladkega
zdravja, da bi ohranil sebe in svojo ubogo obitelj (rodovino).

Marijca, njegova najstarej§a héerka, ljubezniva deklica, imejd¢é do petnajst
let, sramovala se je kruha prositi od tujih ljudij. A zdaj, ko je sila verha dokipé-
la, — mati leZi holna v postelji, njene sestrice in bratei prosijo kruha, — zdaj
uZe nij mogla dalje ugajati svojim plemeénitim Cutilom; treba je bilo pomoéi
iskati pri dobrih in usmiljenih ljudéh. A tudi ta podpora nij bila dolga in tudi
premajhena, da’ biobnjej bila siromasna obitelj prezivéla ez zimo. Ostal jim je
bil samo #e @éden up. o %

Ivan se je red spémnel svojih nekedanjih %gpodmjev v daljnih rudni-
kih, katerim je zvesto in poSteno sluZil v mladosti. mjih-se je nadejal gotove
pomodi, ker so Bili malo me vsi imowitl, in je tudiypoznal njih blago serce.
,»Javestno (gotovo) mi d4dé toliko, da si Gez zimo ohr: o Zivljenje ter se obmemo
straSne smerti, s katero nam pret{ huda lakota. Izkufal bodem — rede — ta~-
k6j na pémlad neutrudljivo delati, da poSteno vernem vse, kar mi posodijo.*
Tako je mislil ubogi Ivan ter sklenil zverfiti svojo naméro. Povedal je Zeni, da
misli iti k svojim nekedanjim gospodarjem in znancem, ter je prositi podpore,
da preZivé zimo. Blaga Zena, da-si je vedela, kako jim je potreba tuje po-
moci v tolikej stiski in bédi (revi), vendar nij mogla privoliti, da bi se nje mo7



v préhudej in merzlej zimi spudal na daljni pot, in o posebno zdaj, ko od
zadnje bolezni §e ni ves okréval. Bala se je, da bi moZ zopet vnovié ne izbo-
lel. Oj uboga Zena! da bi ona bila njegovo zdravje prav poznala, za ves svet bi
mu ne bila dala iti z dému. Zelja, pomagati svojej obitelji v prevelikej stiski,
navdusila ga je, da je ozdravel, a njegovo zdravje se je kazalo samo na videz;
tudi pri luéi plamen e enkrat zablisne, predno ugasne.

~ Da se uboga Zena konéi nekoliko potolaZi, dovoli jej Ivan prisiljen, da ga
Marijea na njegovem potu sprémi. Ako tudi e mlada, vendar ima deklica toli-
ko kreposti, da bode slabemu odetu na pomoé preko stermega gorovja, da mu
bode na tolazbo in zabavo po teZavnem potu, in ako ljubi Bog omedf serca énih
moz, katerih se je namenil pomoéi prositi, pomagala mu bode Marijea ZiveZ,
ali kar si uZe dobéde, domdv nositi. Ivan ustréZe volji svoje bolne Zene, ako tu-
di bi mu ljubSe bilo, da bi Marijea doma ostala pri bolnej materi, ki je kar
dlje tem bolj slabéla.

A niti ofroci nijso mirovali, prosed, naj gre Marijca z oGetom, da se mu
kaj Zalega na potu ne bi primerilo.

Oj kako Zalostno je bilo zdaj vse po hiZi! Od&e poljubi svojo bolno Zeno,
jemdje slovo od nje, kakor da bi se jima bilo za vselej razloGiti. Marijca tolaZi
ladne bratce in séstrice, ter jim obéta, da se kmalu zopet verne z ocetom in jim
prinese orehov, kruha in suhega ovogja (sadja). Potem stopi Se k bolnej materi,
ki jokaje obeta, da bode vedno za njiju molila, zatorej naj potujeta sreéno. Oce
vzame palico v roke, poljubi in priZme lacne otrocicke tako tesno k sebi, kakor
bi se vse to godilo zadnjikrat v Zivljenji, ter naglo stopi z Marijeo iz hiZe. Bi-
lo je to 25. dan februvarja meseca 1870. leta. —

Cversto in hrabro je korakal Ivan v zacetku po globocem snogu, ki je na
debelo pokrival gorske steze. Ali kmalu zacuti, da mu pojemlje mo¢, ter ne mo-
re se dalje geniti. Udje obnemorejo, -— zadene ga kaplja in mertev obleZi v
- snegu. Pol ure od Jelénjega so nasli mertvo telo nesrecnega oceta, ki je ostavil
bolno Zeno z malimi otro¢iéi. TLjuba in zvesta hderka Marijca se je Zertvovala
ljubezni k predrazemu oéetu, in tudi njo so nasli zmerzlo poleg oceta.

Mogla bi se bila Marijea Se oteti, da je odefa ostdvila ter hitro dalje hi-
tela. A mislila je, da ljubega odeta Se oZivi, in ta misel jej je bila drazja in
svetej¥a nego li svoje si Zivljenje, katero je hudi in neusmiljeni mraz tako na-
glo ugasil.

Dva dni pozneje so nasli obd okerédla od mraza. Marijéino telo je bilo
Ziva pri¢a notranjega bojevanja in njene prevelike Ijubezni k odetu. Slonela je
malo ne na pol slecena preko persij mertvegaodeta,” kakor bi ga hotela s svojo
gorkoto prebuditi. Roki sta bili terdo oklémeni njegovega vratd in veter se je
igral z njenimi dolgimi razpletenimi lasmi; vzela je 'bila namreé robec raz gla-
vo, da bi Z njim obnemoglega oceta gorko ovila; svojo jopo mu je bila poloZila
pod glavo, s svojo zavratno ruto mu obvila nogi, telo mu ogernila s svojim kri-
lom. V njenih pol odpertih ofeh se je lesketala zmeizla solza, s katero je mo-
rebiti — a zaman! klicala ljudi na pomoé. Mraz njenega cvetodega obrazka
nij bil ni¢ izpremenil; kakorSen je bil v Zivljenji v milej bolecini, ki se je éi-
tala na njenem obli¢ji, ba¥ vse to se je videlo na njej tudi zdaj po smerti.

Gosta trava krije vkupno gomilo obéh: nesrenega oceta in blage zveste
héerke na pokopaligéi v Jelénjem, Ko so njiju telesi izroGili materi zemlji, ter
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so ljudje iz obliZja slutili, kaj bi bilo krivo Zalostne smerti, nemudoma so hiteli
siromasnej vdovi na pomoé. Podpora je res tudi prisla, a nihde nij mogel nado-
mestiti sirotam umerSega ofeta in seréno ljubljene Marijce, ki bi bila utegnila
Se dolgo dolgo Ziveti. —

Sami nezadovoljni hlapci.

Na Dunaji, najvedjem mestu naSega cesarstva, kjer prebiva mnogo ljudij
vsake verste od cesarja do prosjaka, dogodi se tudi razliénokaj Gudnega.

Nekega dne je stal v odvetniSkej pisarnici lesen hlapec*), s katerim je go-
spod skorne izuval in mermral: ,, To je Zivljenje, da se Bogu smili, ker je treba
ves dan v kotu Cepéti in cCakati gospodovih skornov. In kadar pridejo skorni
mokri in blatni, tedaj je tékar (Se le) meni gorjé; dokler enega izuvam, teptd
me drugi ter naposled me v zahvalo sune, da se zvalim pod posteljo, kakor sem
dolg in Sirok. Skoren biti, o to je vse drugo! Skorni greds vsak dan na iz-
prehod, vidijo mnogo Iepega po svetu, in kedar se utrudijo, pridejo, izujejo se,
ter ponosno se postavijo poleg mene, dokler si ne poéinejo.*

Skorni, ki so to mermranje hlapdevo slidali, strigli so z uesi, ter eden rede
svojemu tovarifu: ,,Brat, kaj dés o tem govorjenji? Namali je dobro? Ta neumui
hlapec niti ne vé, kako je njemu dobro in kako ima lehko opravilo. Midva
vedno terpiva: po letu naju hoGe prah zadusiti, po zimi ozébava in ob deZji
Casi malo da ne utoneva. In kako nama kamenje gloje kozo?* — ,,Brat“, odgovori
tovari§, ,terpljenja bi se bad ne bal, tega sem navajen, a dergnenje sé 3detjo
vsako jutro in z vedera, to me jezi. Niti nikakor ne morem uméti, zakaj bi
trebalo, da se v svojem uboStvu e tudi svétim. Naju gospod si mnogo ugaja.
Ves dan sedi ter piSe, in Ce se navelida, gre na izprehod ali v kavarno. Oh,
da bi mogel priti za pisarja.*

Leseni hlapec vzdihne: ,,Oh, jaz tudil* A pisar je ba§ otresel pero, na-
slonil se na stol in vzdehnil: , Hvala Bogu, da je zopet ta dan minil! Ves dan
pisati in pisati! Pisar je res hlapec svojega peresa. To je vse drugace, ako je
¢lovek sam svoj, kakor dohtar, moj gospodar. On dela, kadar se mu ljubi, a Zivi
dobro ter dobiva vsak dan debelejsi trebuh. A jaz ves dan delam in z veCera
mi je Gasi iti laénemu spat. Oh, da bi jaz bil dohtar!* Nejevoljno je obuval
skorne, a Slape od klobuéine je vtikal v Zep, kar stopi v pisarno gospod dohtar
in zamermrd nanj: ,,Pojdi, uZe je Sest; ti ne ve§, kako je tebi dobro.*

»Ta se meni kar podsmehuje,* misli pisar, pokloni se ter odide.

Dohtar je Sel v svojo izbo, a vrata so ostala odperta in leseni hlapec je
slisal vse, kar se je govorilo. Gospodar je rekel:

»Zdaj bode pisar brezi vse skerbi do jutra, pojde k sosedu in popije verd
piva ter popusi pipo tobaka; a jaz? Do jutra bi trebalo, da vse doversim. Bog
vé, kaj si minister misli! Vsak dan posilja ved dela, a k pla¢i uZe deset let
nij dal doklade; zapovedovati je lehko, a delati, delati!**

,,Cudno,* misli sam soboj leseni hlapec, niti tanij zadovoljen ; tudi on mermr4.‘*

Neked6 poterka. ,,Slobodno*, oglasi se dohtar. Zdravnik pride.

»Dobro, da ste prisli, gospod zdravnik, meni je jako slabo v Zelodci, in
zdaj bi trebalo, da bi malo ne vso no¢ Se pisal.*

#) Dobro slovenski se to orodje imenuje: izuvdlo, izuvdlnik.
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Zdravnik ga je za Zilo potipal, na uro pogledal in rekel: ,Idite v posteljo
ter 2aspite, vam je treba potitka.” Po sili se dohtar nasmehne in odgovori:
»Gospod zdravnik, vi morete tako govoriti, ker ste sam svoj gospod.** A zdravnik
ge prime za trebuh ter se Fe glasneje zasmeje. ,,Kaj? Jaz svoj gospod? Jaz
sem vseh ljudfj hlapec. No¢ in dan nijmam miri. Verujte mi, da je zdravnik
najvedji siromak. Kolikor je bolnikov po mestu, toliko ima zapovedovalcev in
zapovedovalek.*

Zdravnik je odSel, a leséni hlapec si je mislil: ,Zopet je en nezado-
voljneZ ved. Jaz imam res ve¢ tovariSev, nego sem si mislil.*

Zopet nekedo poterka in minister pride ter se jame opravifevati, ker je
tako pozno prisel.

»Konéi ta je sam svoj gospod”, misli si leséni hlapec. Minister dalje rece:
y»Ljubi gospod dohtar! izdelajte mi do jutra ta pisma, ker jih silno potrebujem.
Bag§ zdaj sem bil pri njegovem Velidanstvu, a imel sem hudo uro, ker je jako
slabe volje. Najraj§i bi vloZil pronjo o odpustu, da bi potem bil svoj gospod.*

Hlapec nateza ugesa.

»A to zopet ne more biti*, nadaljuje minister, ker svojega gospoda ne bi
rad ostavil v zadrégi.*

»Kaj se li spet snuje?* povprasa dohtar.

,Oh*, refe minister, ,novcev potrebujemo, in to mnogo, a blagajnice so
vse prazne. Verujte mi, tako hudo se ne godi nobenemu é&loveku, kakor ministru.*

wA Cemu potrebujete noveev ? Dobivamo li mi kake doklade?*

»Doklade? §e odiGipniti nekaterim nekoliko treba, kajti boj se bliza in
vojsko je oboroZiti. Njegovo Velicanstvo uze nijma ni ene mirne ure. Posvetovanje
za posvetovanjem, a njegovo Velidanstvo hoe povsod v prido biti. Zdaj so hudi Gasi!

Minister vzdihuje in dohtar vzdihuje, a leseni hlapec v kotu uZe dalje ne
vzdihne. Vse je slifal in si je mislil: ,,Sami nezadovoljni hlapei, niti presvitli
cesar nij sam svoj gospod!“

Od tistega dne je bil leséni hlapec svoje osode zadovoljen, zvesto je delal
opravila ter nij mermral. Ali so tudi drugi nezadovoljneZi Z njim vred potem
bili zadovoljni? — Bog vé! L S—a.

Kupica vina

Karel XIIL, kralj Svedski, se je necega dne zel6 upijanil. V pijanosti se
je izpozabil spoStovanja k svojej materi, kraljici. Kraljica se je o vedenji svojega
sina zel6 razzalostila, zaperla se v sobo ter tako skrila svojemu sinu nekaj dnij.
Druzega dne vprafa Karel svoje sluZabnike, zakaj se ni¢ ne pokaZe njegova
mati, kraljica? Ko mu sluzabniki poved§, rede si kupico vina nafoditi ter gre
Z njo k svojej materi in jej rede: ,,Preljuba mati! ba§ zdaj sem zvedel, da sem
se vieraj v pijanosti izpozabil ter hudo razzalil Vas, svojo drago mater. Prigel
sem, da Vas od serca prosim oprotenja. A da se v prihodnje dalje ne pre-
greSim, in da nikoli ni¢ ne storim, kar bi Vas razzalostilo, hodem izpiti to ku-
pico vina na Vafe zdravje s terdnim sklepom, naj bode zadnje v mojem Zivljenji.
In kralj je storil po svojem obétu ter vse svoje Zivljenje nikoli potem nij izpil
kapljice vina. Josip Kotnik.
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Pomladansko Zivijenje.

Narava je zopet na novo oZivela in se probudila iz dolzega zimskega spanja.
Potihnila je tuleda burja in pomladanski vetri¢i nezno pihljajo po zelenih logih
in livadah. Pridne bucelice uZe izletavajo po malem na paSo, da bi zopet pridno
nabirale in znaSale med, katerega jim neusmiljeni Glovek v jeseni vzame. Vendar
uboga Zivalica § vedno pridno dela in se trudi, dokler jej je vreme ugodno,
kajti stvarnik jej je dal nagén, da ne more biti nikoli brez dela. UZe od staro-
davnih Gasov sta budela in mravlja zgled pridnosti in trudoljubivega Zivljenja.

Vesela god- prestano
ba se je uZe vrisei, Zver-
pricela po - gljé in drobi
zelenih lo- ~ ' nedolino
gih in liva- pesnico ?
dah, kajti To je skor~
ptice selilke janéek , ki
S0 8e vernile nam pervi
zopet iz naznanja
daljnih tu- zaZeleno po-
jih krajev mlad ; rado-
nazaj v milo sti mu je
domovino, vzkipelo
ter ubirajo drobno ser-
sladke gla- Gece, Zver-
sovein hva- golé se je
lijo po svoje vzdignil v
vsemogoce- razjasnjeni
gaBoga. Le zrak, tam se
poglej, kaj verti v ne-
se vertf besnih visa-
tam gori vi- vah, ter
soko v zra- nam od o-
ku, kakor néd veselo
Gerna piki- vriskaje na-
ca, ter iz te poveduje,
vertoglave da se bliza
vifave me- mladoletje.

Po dnevi o lepem vremenu pOJe SkOI'B.J ves boZji dan. Veselo ga hité gledat ode,
mati in otroci, ko se pevaje dviga viSe in viSe, zdaj naravnost, zdaj zopet v
ovinkih v sinjo vifavo, dokler ga naposled ne izgreii oko. Pevaje se tudi spusca
podasi na zemljo, potlej prereZe pesen, ter kakor kamen pade na zemljo, kjer
mu njegova verna druZica gojf mlade. Skorjancek vzvelicuje v svojej pesnici
lepo naravo, on poje v slavo Stvarnikovo.

Ako gre§ po zelenem logu in premislja¥ neizmerno in umetno delo Stvar-
nikovo, ali more§ terdoseréno gledati vse to? Ali se ne bodes ¢udil tako modrej
naredbi, ter molil Onega, ki je vse to iz nié tako lepo napravil in uredil? Vsaka
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Zivalica se giblje in dela po svoje. Tudi &lovek ne zaostaje; tudi on dela in se
giblje enako pridnim Zivalicam.

Oj sladka beseda pomldd! Zdi se mi, kakor bi se vsa narava otresla onih
sanj, v katere jo je zazibala merzla zima. Vse diha novo Zivljenje, vse je veselo
in Zivahneje. In kako ne bi? Solnce nam gorkeje sije, tezki oblaki so se iz-
gubili in tudi snega nij ved. Livade nas zopet razveseljujejo s svojim zelenilom.
Bilke poganjajo malo po malo in povsod se je razsulo duhtede cvetje, ki s svojo
prijetno vonjavo napaja in sladi zrak. Drobne ptidice se veselo vozijo po zraku,
ter se radujejo in hvalijo svojega dobrotljivega Stvarnika. — In vi ofroci, ki
ste cvet pomladnega Zivljenja

Zdaj tedaj radujte se

Zdaj si vendike pletite,
Zdaj ko pomlad vam cvete,
Radost 'z polne kupe pijte;
Zima pride, cvet vmori,
Vie veselje vam skali.

Svojeglavna deklica.

Milica, héi premoznih roditeljev, je bila zelé svojeglavna deklica. Kar jej
je na um pridlo, to je takéj storila, naj je bilo prav ali ne. Ker je bila edino
dete, so jo roditelji zel6 radi imeli, in jej marsikaj dovolili, kar bi se morda
ne bilo zgodilo, ako bi bili imeli S kaj drugih otrok. Zna se samo o sebi, da
jej igraé nij nikoli primanjkovalo; tu je leZala puncika preprosto obledena z
belim na Firoko prevezanim zastorom, bila je kuharica; tam zopet druga lepo
obleGena, — bila je hiZna; a v omari je imela spravljeno najlepSo punéiko,
obleGeno v svili in gladkem Zametu po najnovejfem kroji, — bila je to gospd.
Ne morem vam povedati, dragi otroci, koliko noveev sta ode in mati potrogila
za take igrae. Imela je Milica za svoje pundike tudi primerno shrambo in lepo ku-
hinjo z vso kuhinjsko pripravo; dosti so imeli posli opraviti, predno so vse te ropotije v
red spravili, kedar jih je Milica na vse strani po hiZi sem ter tja razmetala.

Ker je imela Milica vsega dovolj, kar je njeno serce zaZelelo, postala je
vsled tega zel6 svojeglavna deklica; Gesto sama nij vedela, kaj bi rada in s &im
bi se igrala.

Necega dne je bila sama v hiZi; igrade so se jej merzele, dolg &as jej je
bilo, kaj mnaj stori? — Sede v kot za mizo, ter se iz Gistega mird jame
jokati. Ode in mati se prestrafita, hitita v sobo, da bi videla, kaj je otroku.
Drug za drugim jo izprafujeta:

»Kaj ti je Milica, da se joka§?* — ,, Ni¢!* — ,Hode§ li jesti?* vpra-
gajo ofe. — ,,,,NeGem 1 — | Piti?* vprafajo mati. — ,,,,Nedem ! —  Hodes li
spat iti?* — ,, Ne!““ zadere se deklica. — ,,Nu, kaj li vendar hoceS, Milica ¢
vprafata jo ob enem ode in mati, — ,,,J okati hodem !**¢ odgoveri svojeglavni
otrok, ter se ne d4 ufolaZiti. 2 '

Glejte, tako je povsod, kjer nij Sibe v hiZi.
Katarina Groser.
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Luna, podoba Zivljenja.

Na zahodnjem nebu je plavala luna, kakor legek Goln v svitu vecernega
#ara. Otroci so jo kazali odetu, in Andrejéek, najstarejsi, rede: ,,Kako lepa in
nezna je. Taka nij zmirom®. ,,,Zdaj je Se dete,** odgovori mu ode. ,,,Vsak
dan bo vedja in njena lug svitlejsa, dokler nam pokaZe ves svoj obraz. Morebiti,
da jo bodo mnogokrat oblaki zakrivali. Potem se bode zopet manjSala ter nam
vsa izgine in nam tako pokaZe podobo éloveskega Zivljenja.**

»Umejem, kaj hocete reci, ode!* odgovori Andrejéek; ,,élovek tudi naraSca
in se potem manjsa, nekaj ¢asa sluje t1i na zemlji, ali kmalu izgine v Gerno zemljo.*

»nil Cerni oblaki, ki jo mnogokrat krijejo?** nadaljuje ode.

»A kaj ti znadijo, tega ne vem razloZiti“, Andrejéek naglo odgovori.

»wnl to so nezgode, ki &loveka izpremljajo; nobeno Zivljenje nij vse sijajno
in jasno na zemlji, vsako je imelo svoje Zalostne dni ter jih Se ima. Dobrega
in poboZnega ¢loveka oblaki samo mimo gred6 in dufni poditek mu ostane. Ako
je potem kedaj nafim odem neviden, vendar Se ne pogine, nego Zivi v duhu v
drugej deZeli veden in nepoguben. Aleksander Martinec.

ARAAAAAAAAAAA

Pof v Ak

Hude zime bode skoraj konec; uZe terka prijetna pomlad na duri. Oj
koliko veselja bodete imeli preljubi otrodi¢i, ko pojdete iz zaduhle sobe zopet
vén na Gversti zrak, ter bodete skakali po zelenem travniku. UZe se sneg taje,
in pomladanje cvetke molé neZne glavice izpod bele sneZéne odeje, pod katero
so spale vso zimo. K novemu Zivljenju se vzbuja vsa narava iz globocega smert-
nega spanja, ter praznuje veselo veliko nod.

Oj velika noé! Kako vesela beseda je to vam, ljubi otroci! Vidim, kako
Zivo vam tolde serce, ko shifite to besedo. Krajaé in Gevljar uZe vso no¢ delata,
da vam izgotovita novo obleko in obitelj. Kure dan na dan nesé jajca, kakor
bi znale, da jih je treba posebno zdaj o velikej no¢i. Mati je skerbno nabirajo
in spravljajo za pirhe ali pisanice, s katerimi vam naredé posebno velikonoc¢no
veselje.

Kaj ne, ljubi otroci, da se uZe zdaj veselite lepih, rudecih pirhov, ter Ste-
jete dneve in nodi, kedaj je dobodete v darilo od oeta in matere, botrov in
strijcev. Veseli ste jih, ker so tako lepo rudedi, in morda Se tudi pisani! Ali
§e mnogo vecje bi bilo vaSe veselje, ako bi poznali tudi rudeih pirhov prelepi
.pomén,

Nu, poslufajte! naj vam ga povem.

Pirhi so lepo rudeéi, kakor kri. Vas li to ne opominja presvete kervi na-
Sega odreSenika, katero je prelil z ljubezni do.nas na lesu sv. kriZa, da bi nas
otél veénega pogubljenja in nam zasluZil nebesa, kjer se praznuje vedno vesela
velika noé? — Jajce je mertvo in nijma Zivljenja; a denite je pod koko§ in
pridite gledat za tri tedne. Kaj najdeta? Jajce je prazno ter na enej strani
odlugdeno. Poleg kokofi ugledate majheno piSfe, ki se je iz jajca izvalilo, ter
Givkaje klice svojo mater. Od kodi to? V jajei, Cegar lupino vidite prazno v
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gnjezdu poleg kokosi, oZivelo se je pide, ki je s svojim kljundkom provertalo
lupino ter izlezlo iz tesne jede, da se veseli Zivljenja.

Otroci! ali nij to najlep§a podoba veselega vstajenja nafega odrefenika in
zveliarja od mertvih? Kakor pisde, ki je spalo v jajei, a za tri tedne oZivélo
in iz groba pri§lo, ba§ tako je tudi na§ zveliGar leZal tri dni v grobu, a tretji
dan veselo vstal od mertvih.

Gledite, kako lep pomén imajo pirhi ali pisanice. Spomnite se tega vsega

o velikej noci, kedar boste s pirhi turcali in se igrali!
Jose Petermann.

APAAPAAAAAAALS

Bled.

Lahen vetrec ziblje vale Gozd gumeva in cvetice
In natihoma $umi, Neina lica vklanjajo
Preko cerkvice se male Proti cerkvici device

Tja v gorovje odpodi. Kamor valéki tekajo.
Pihaj vetrec, vetrec mili, Solnce gorko krasno seva,
Nosi tja na lehkem krili Raj domaci, Bled ogreva,
Pozdrav rajskej cerkvici. Zarke vtaplja v jezero.

Sem poglej, oko ¢lovesko!

Domovine nafe kras,

Slugaj petje tu nebesko

Slusaj zvona mili glas;

Pojdi po Sirocem svéti,

Skufaj nam potem nasteti

Kje so raji, kot pri nas?! Tvan 6.

Dobri otrok.

Dobri otrok ljubi Boga in ljudi. PoboZen je in odkritoserden; roditelje rad
slufa ter stori na hip, kar mu reké. Nikedar ga ne sli§i§, da bi govoril kaj
gerdega ali pregreSnega. Z drugimi otroci Zivi mirno; ne terga se in ne medce
kamenja. Dobri otrok je uljuden, lepoveden, pohleven, prijazen in hvaleZen, od-
pustljiv in postreZen. Govori zmirom resnico, ter se nikoli ne laZe. On ne vzame
in ne pokvari nidesar. Vsi ljudje ga imajo radi in tudi drugi otroci se radi
druZijo Z njim. Dobri otrok tudi z Zivali lepo ravna; ne preganja in ne terpinéi
jih nikoli. Starih, nadloZnih ljudij ne graja in ne zanicuje, ter vsak pregresek,
ki ga je storil, obZaluje. — To je podoba dobrega otroka, glej, da ga posnemas!

Stinkovec in polz.

Séinkovec zagleda verh nekega visokega drevesa polia, ki je z veselim
ocesom gledal z visoine na zemljo.
,»I, kako si neki ti gori prifel ?* vprada ga Séinkovec.
wPriplezal sem,** odverne mu polZ.
Nauk: Brez terpljenja si niGesar ne pridobimo. A. B.
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Peter zataji Jezusa.

»ab poslopje Kdjfino derzin,
V preddvorje Ivan vnide, ')
Da zve, kaj bode Jezusu,
In kaj nasledek hrupu.
Pogumen dosti Peter nij,
Za Ivanom ne sméje; *)
A Ivan déklo prosil je,
Odperla mu je diri.

Po noti bil je krepek mraz,
Na dvoru so vkurili,

Ter sveceniki,®) hlapci njih
Ob ognji so se zbrali.

Se Peter k ognju bliZa se,
Ne, ker je mraz mu bilo,

Rad zvedel bi, kaj Jezusu
Tam bode se godilo.

Tu pride dekla Kajfina,
In ko ugleda Petra,
»Ta moz je z Galilejcem bill*
Také ga vsem ovadi.?)
,,.,C‘loveka. tega jaz ne znam,*‘
- Tajéé jej rece Peter.
Petelix;' pervié je zapél,
A Peter ga ne &uje.

Zhesi; -— ko verne se nazdj,
Uzré ga druga Zena,

Ter hlapcem rede: ,,Té je bil
Prijatelj Nazarénu !

Resniéno,** hlapec néki dé,®)
»Da ti za njim si hodil *

»pJazne! Jazlica mu ne zmam [

S

Za nekaj dasa hlapec drug
PokaZe s perstom Petra:

,,Ce rekel je, da ga ne zna,
Ocitno se nam laze!

Prijatelj velik si njegov,
Govori po praviei !

A Peter se zakolne spet:
+35,J2Z g2 Ne znam v resnici ! ¢

Nekd¢ iz rodhe Malhove,
Ki Peter bil ga ranil,

Dol# ga: ,,Z njim sivvertu bil,
(emt se dalje branis 2+

,mCloveka tega jaz ne znam !¢«
Spet zaroti se Peter.

‘ Petelin drugié¢ je zapél,

In zdaj ga Peter éuje.

Domisli Peter se besed.
Ki Jezus jih je rekel:
,,Petelin dvakrat bode pel,
Ti zataji§ me trikrat!*
Pogleda Jezus bridko ga,
Obraz si on zakrije,
Odide tja v samoten kraj,
In tam se milo joka.
Ed $ *
A tudi ti ga Gestokrat
S pregreho zatajujes,
Kaddr zapovedi in uk
Njegév teptds prederzno.
Daj milost Jezus ti tedaj,
Da prav razznag pregreho,
In kakor Peter, z jokom spet

Roti se Peter zopet. Odcisti§ dufo svojo. — 0 —

ARSI

) Vniti, vnidem, hinein gehen: v§ 4-iti. *) Sméti, smem in tudi: sméjem,
wagen, diirfen. °) Sveéenik, Priester. ¥) Ovaditi, angeben, anklagen. 5 Déti, dém,
dé%, dé, dejal sem znddi tudi: ich sage itd., ich habe. gesagt.
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Nova meterska mera in vaga.
(Pise Ivan Tomgicé.)

Prestopimo zdaj k meri za poverSja ali tako imenovanim ploskov=
nim meram. Ploskovne mere nijso nié posebnéga ali novega, ker so osnovane
na podlagi dolgostnih mer. Kvadrat, cegar vsaka stran je po 1 meter dolga,
imenuje se kvadratmeter ali meterkvadrat in se zaznamend sé znamnjem
w[Jm.** Mislite si dolgost decimetra, ki si ga lehko nariSete na papir, kakor
ga ste imeli v 2. listu ,,Vertea," ter si po njegovej dolgosti nariSite kvadrat,
Gegar vsaka stran bode po 1 decimeter dolga, in imeli bote decimeterkvadrat
ali kvadratdecimeter. — Iz tega tedaj vidite, da nij pri tej stvari nié novega, ne-
goto, da dobijo kvadrati imé od dolgostne mere, na katerej smo je osnovali. Imeli
bi tedaj sledee ploskovne ali kvadratne mere, ako si je denemo v pregled:

Jednodtine deline:

decimeterkvadrat ([Jdm) — o [Jm

centimeterkvadrat ([Jom) = ;000 (I

milimeterkvadrat ([Jum) — 1000000 [

Jednodotine mnoZine:

Dekameterkvadrat ((JPm) = 100 [Jm

Hektometerkvadrat ((JHm) = 10000 [Jm

Kilometerkvadrat ([J&km) = 1000000 [Jm

Mirijameterkvadrat ((JMm) = 100 milijonov [_jm,

Iz tega pregleda takdj spoznate, da je pri tej meri delitev stotinska,
2 to zaté, ker je delitev in mmoZitev kvadratna. Tedaj je:

1 Om = 100 [Jdm = 10000 [}de = 1000000 [Jmm;

1 O = Yoo (IDm = Y0000 [JH™ itd.

To bi bile splogne ploskdvne mere. A imeli bodemo Se posebno
mero za zemljiSka pover§ja. Jedndta nove zemljiske ali poljske mere je aw,
Ta mera nij ni¢ drugega nego kvadrat, ¢egar vsaka stran meri deset metrov.
Ar je tedaj toliko, kelikor 100 [Jm. Deseti del ara se imenuje decijar;
deseti del decijara se imenuje: cemtijar itd. 100 arom bodemo rekli: Hektar.
Iz tega zopet vidite, da poljska mera nij nid novega, nego povzeta je po kva-
dratnej meri in samo imena so predrugadena, a to zaradi tega, ker je ta mera
posebno poljemerstvu namenjena.

Dosedanje ploskovne mere so bile []seZenj, []develj itd. ~Polje smo me-
rili z oralom, ki je imel 1600 [TseZnjev, a druge daljine po miljah, ki je imela
10,000 oralov. V prihodnje tega vei ne bode treba, ker bomo imeli nove po
metru osnovano ploskovno mero. Za denes naj bode dosti, ter naj vam samo
to Se omenim, da so ravnokar prisle na svitlo nove avstrijske meterske mere in
utezi, ki jih je narisal in v slovenskem jeziku na svitlo dal Ernest Matthey-
Guenet. Vse mere so narisane na velikej karti papirja in to v svojej pravej
podobi, kakorine so v resnici. Nobena fola in nobena gostilnica naj bi ne bila
brez te karte, pa tudi po drugih premoznejiih hiZah naj bi si jo kupili, da se
ljudje uéé nove meterske mere, ki kmalu stopi v javmo Zivljenje. Matthey-
Guenetova karta v slovenskem jeziku se dobiva pri bukvarji Gerber-ju v
Ljubljani po 70 kraje, Kedor koli ima ,,Vertec* naj seZe po njo, da wse to
lehko tudi pogleda, kar piSemo o movej meterskej meri.
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Pricodopisno-natoroznansko polje.

Grom, blisek in strela.
(Konec; glej 1. list.)

Na koncu tega mojega sestavka zapomnite si, ljubi otroci, & nekaj, in
sicer to-1le:

Cloveska modrost sega dandenes uZe tako daleé, da se te straSne naravne
prikazni, t. j. strele, tudi lehko obvarujemo, in po katerem potu, vam bodem
takdj povedal.

Sligali ste uZe, da imamo re¢i na zemlji, katere zel6 rade elektricno moé
k sebi pritegujejo; k takim in enakim reem S§tejemo tudi kovine, t. j. Zelezo,
kotlovino, srebro, zlato i. t. d. Take kovine, kedar so na enem konci ostre
(3picaste), hitreje sprejemajo elektriko nego kedar so okrogle.

Vidite toraj, da je elektriéna moé v tej zadevi podobna nam, ubogim lju-
dem, ker tudi ona ima kako stvar rajsi nego drugo, enako nam ljudem, ki
imamo raj§i pefenko nego suh kruh. Keddr toraj Zeli svojo hiZo ob-
varovati elektriénih udarcev, naj elektriki nastavi Zeleza.
Na ta nacin izumeli so ljudje tako imenovani strelovod, katerega ste gotovo
uZe veckrat videli na vedjih gospodskih hiZah.

Strelovod nij nifesar druzega nego preprosti drog, ki moli k visku, ter je
navadno Zelezen, a da mu verh ne zarujavi, denejo nanj iz kotlovine narejeno
in s suhim zlatom pozladeno sulico; drog je treba potem napeljati v vlaZno
zemljo, t. j. k drogu se mora prikovati Zelezna ali kotlovinska Sina, po katerej
se strela v zemljo odpelje. Dolenji konec take Zelezne #ine je treba v potok,
studenec i. t. d. napeljati, ker voda sprejema elektriéno moé, a ta moé nijma
dosti Gasa, da bi mej tem kam drugam skoéila.

Kedar se tedaj gromonosni oblaki nad hiZo privleéejo, ki ima strelovod na
strehi, pritegne strelovod podasi elektriéno mo& iz oblakov k sebi in hudourni
oblak mirno memo nas odide. Ako je pa v oblaku mnogo elektriéne moci zdru-
7ene, da se vigd, tedaj udari strela v tako re¢, katera jej je najbliZje in katero
najraje ima, a to vam je ba§ oni Zelezni drog na strehi; elektriéna moé se pri-
me tacega droga, se po njegovej Zeleznej Sini odpelje v zemljo ter ne naredi
nikakor§nega kvara niti hiZam, niti ljudem. Ako je hiZa jako velika, nij dosti
en strelovod, ker Zelezni drog brani samo toliko prostora, kolikor bi ga z dvema
tacima drogoma objel; postavim, ako je drog dva seZnja visok, je hiZa stiri
seZnje okrog pred strelo zavarovana.

Da si tudi vsak gospodar ne more imeti strelovoda na strehi, vendar se
tudi lehko drugade zavaruje pred strelo. Kedar zunaj huda ura razsaja, nevarno
je biti v sobi pri dobrih strelovodih, t. j. pri tacih stvaréh, katere rade pri-
vladijo elektriko k sebi, a to bi bilo: pri oknu, tik stene, pri Zeleznej peéii. t. d.
Najbolje je, ako se takrat vstopimo v sredo sobe. NajnevarnejSe je ob hudej
uri biti blizu dimnika, — dimnik je vselej verhu strehe, tedaj najvisja reé, v
katero strela najrajSe udari. Ako vas huda ura zunaj zatede, ne hodite pod
visoka drevesa; drevo na ravnem polji je bas to, kar je strelovod na strehi,
t. j. strela najrajSe na polji udari v visoko drevo.



S ;-

A posebno dobro si zapomnite, da je strela izmej vseh dreves, najvedja
prijateljica hrastu, da jo hrast tedaj najrajse priviadi. Bilo bi toraj zelé ne-
varno ob hudej uri stopiti pod hrast. Povejte to tudi vsem pastirjem, ki je
poznate.

Kedér ob hudej uri na konji jezdi, naj le takéj skodi doli, pa naj kacih
pet korakov za njim gre. Ako ste v gozdu o tacem nevarnem dasu, brez vse
skerbi lehko na-cesto stopite, ker vas drevesa okolu vas dovolj branijo strele.

Sploh je dobro, da se &lovek o tacem Gasu varuje prepuha (Durchzug), in
da naglo ne hodi niti naglo ne jezdi.

A nikarte misliti, da Glovek, kedar naglo gré ali jezdi, strelo za soboj
vleée, kakor mnogi neumneZi mislijo. Nagli hod je samo zaradi tega nevaren,
ker se Clovek lehko izpoti, in iz njega para izhlapuje, a para je dober stre-
lovod, tedaj lehko strelo pritegne k sebi.

O casu groma in strele je treba tudi to vedeti, da je jako nevarno, ako
se mnogo ljudij v enej sobi zbere; ako so pa morda uZe poprej zbrani bili, ne
hodite za boZjo voljo odpirati oken, ker bi po izlazedej pari najlaze strela v sobo
prider:a.

Se nekaj. Pri nas na Kranjskem je navada, da zvonijo, kedar se huda
ura blia. To je jako nevarno — in sicer nevarno za zvonarje ali cerkvenike,
— zakaj? to iz tega, kar vam sem povedal, lehko sami uganete.

Ako bi kedaj v vafem Zivljenji nadli ali sploh videli cloveka, katerega se
je strela doteknila (kar vam pa jaz ne Zelim), nikarte beZati od njega ali pa
celé vanj zijati. To se ve da v tej zadevi le zdravnik natanko pomagati more,
nu dobro je, ako ljudje tacega siromaka hitro na deZ nesé, a &e deZja nij, da
ga z merzlo vodo polivajo, s kertadami dergnejo in mu kamelidnega éaja z je-
sihom piti dadé.

Ako vse to ne pomaga, in se kak siromak nikakor ne oZivi, izkopajte se-
zenj globoko jamo, in postavite nesrecneZa vanjo také, da mu bode samo glava
iz nje moléla, a S bolje bode, ako ga postavite na kup gnoja, kar se na kme-
tih prav lehko zgodi.

Dogodilo se je wie, da so taki z zemljo zasipani ljudje oZiveli dez neko-
liko ur.

Prihodnjié, ako boste pridni, povedal vam bodem nekaj o boZjej mavrici-

L. T.
—pEE

Jezikoglovne stvari

Po nekaterih vpradanjih spostovanih ditateljev: ,Zakaj pifemo v ,,Vertei®
oblike in besede, ki se ne rabijo in morda tudi ne Eujejo povsod,** — prisiljeni
smo listu dodati poseben preddl z naslovom ,Jezikoslovne stvari. Takovien
predaldek je imel tudi nekedanji ,Vedez*, v katerem so se pojasnjevale menj
navadne in tuje besede, ki so se nahajale v listu. Ker zaradi preskopega Gasa
nikakor ne moremo odgovarjati posameznim vpraSanjem v posebnih listih, in
ker se v listnici take stvarf ne dadé povedati, kakor bi radi, mislimo, da bode
ysem nadim spoit. Gitateljem ustreZeno, ako tudi 7za jezikoslovne stvarf
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v ,,Vertei odmérimo prostor. Res je, da enakestvari ne bodo zanimale vsacega
izmej nade nezne mladine, katerej najveé ter posebno piSemo in izdajemo ,,Vertec* ;
ali upanje gojimo, da nam bode odrasla mladina hvaleZna o enakih drobtinah,
ki jej bodo na poduk o jezikovih oblikah in besedah, katerih morebiti zdaj %e
ne umeje. Strogo se bodemo pazili, da ne zavlééemo v preobfirnost ter da ne
vzamemo preveé prostora drugim ,,Vertcu* namenjenim spisom. Objavljali
bodemo samo take,Vertéeve“ oblike in hesede, katerebi utegnile
bitirazliéno komuneznane, in o katerih nas bodo nadi spodt. &i-
tatelji sami povpraSevali. Zacnimo denes takdj z naslednjimi besedami:

Nijsem. — Oblika: nisem, kakor se zdaj pri nas tudi sploh piSe, najbolj
rabi Gorenjcem; a svojstvo na¥ega jezika je ne more odobriti, ker ne stoji na-
mesto: ni—jesem ali namesto: ni—sem, nego namesto: ne— jesem (nicht
bin ich). Obtorej so Gorenjei glas i nepravilmo skeréili iz: eje, ker eje se po
pravilu keréi v 6. Zategadelj je stara sloveni¢ina dobro pisala: nésmi, nési,
né&, in Dolenjci, ter Z njimi vred veliko Stevilo €isteje in lepSe govoredih Slo-
vencev, e zdaj izrekajo: nésem, nési, né (nejsem, nejsi, nej), kakor: déte, mléko
(dejte, mlejko, a ne: dite, mliko). Metelko je pisal: nésem, nési, né; Mikloi¢
v Formlehre na 217. stréni uéi: ,,das meist abfallende je bildet (im Neusloveni-
" schen) mit e ein é in: nésem, nési, aus: ne jesem, ne jesi, wie: né-
mam, némas, aus: ne imam, ne imas.* — A namesto glast & zdaj piSemo
sam e: déte, mléko, in zato bi se najpravilneje pisalo tudi: nésem, nési,
né; ali ker je na§ pravopis tako oskéden (pomankljiv), utegnil bi priglas (akeent)
odpasti, osobito v naglem pisanji, in potiej bi stalo: nesem (kar je tudi: ich
trage), nesi (karjetudi: trage du), ne (kar je tudi: nicht). Za obliko: nésem
bi najpravilnejsa bila: nejsem, nejsi, nej, kajti v Geskem je: nejsem, v
gorénjeserbskem: néjsym, v dolenjeserbskem: nejsom, a ker se te oblike
nadi pisatelji ne hoté poprijeti, zatorej nemamo kam, nego pisati nam je: nij-
sem, nijsi, nij, da-si tudi ta oblika nij cisto slovenska, in zato slabeja od
obeh poprej imenovanih, kajti po serbsko-hervatskem navecji se je porodila v
belokranjskej zemlji ter v nekaterih krajih Stirske deZele, kodar je res navadna;
vendar je nekaj bolj¥a, nego li: nisem itd., ker se 3. osoba: nij ne more ni-
koli pomeSati z: ni — ni (weder — noch.) — Kaj bi porekli nadi éita-
telji, ako bi, Vertec“ reszadel pravilno pisati:nejsem, nejsi, nej?
— Beseda ni¢ se ne more niti ne sme drugade pisati nego li: nié; kajti zlo-
7ena je iz: ni (nein, nicht; ni — ni, ni~4ti — ni—+ti weder-noch), in iz
besede: ¢1 was: strsl. 61~ to was, ni—~¢i nichts, poleg ni— i~ to nichts.
Z: ni so zloZene tudi besede: nikdo, nikdar, nikder (nikjer), nikamor,
nikédar itd.

Ba§. — Beseda ba§ nij turSka, niti je kedaj bila. Vuk Stefanovié v pervej
irdatvi svojega reénika (1818. 1) res pife: ,bas*“ 1) Haupt, Vordertheil des
Schiffes; 2) gerade'‘. Zvezdica pri besedi znadi, da je turska; ali v drugej iz-
datvi (1852.1.) razloduje te dve besedi, o pervej govoreé, da je twrika, a
drugej ne dodaje ni¢ zvezdice, nego samo uéi: ,,bas gerade, durchaus: bad necu;
nema bad nidta; ba§ sad dodje.* — To hesedo je imela uZe stara slovendGina :
biihiima adv. ganz und gar, bithiimi adv. giinzlich, vollig, bit§ija adv. ganz
und jgar, im allgemeinen; gerade, eben, just, buisi adv. ganz. Iz staroslovenske
hesede: bitd1 je novoslovenska: bd#§,: kakor: vis (Dorf) iz: visi. Beseda: ba nij
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Slovencem Se odmerla; kajti e zdaj krepko sluZi belim Kranjcem, in tudi v
Vodnikovih pesnih (1869. 1) na 118. stréni Gitas:
I§¢imo si pomocnika,
Zdaj je sila ba§ velika.
Dolenjci jo po nekatere kraje rabijo v podsmehljivem govoru, ali pokvarjeno
Jo izrekajo, namrve§ bo§: A rede: tebi je Marko dolg uZe pladal? B odgovori:
e bds, ja freilich! ganz und gar nicht! Iz tega se je tudi rodilo poiliéno ljub-
ljansko govoriGje: ne boS, ganz und gar nicht: ne bo¥ kase pihal. Na Dolenjskem
okolo Zati¢ine imajo: bast, namesto: basti: ba§ +ti, (kakor: kaj-4-ti, ni—-ti),
n. pr. jaz relem Zeni: Zena! denes nij mraz. Zena mi odgovori: bast mraz je
(ganz und gar kalt ist es). Ker imamo svojo besedo: ba§, zakaj bi rabili nem-
¢izno: ravno? N. pr. ravno zdaj, ravno kar itd, to je vse po nemski.
Skéren — rna, mogk. spola, poleg tega tudi: skornja — nje, Zensk. spola,
pravilnejSa negoli: Skoren ali §kornja, ker je starejfa, kakor je tudi: skala
cistejSa in starejSa oblika nego li: skala. Korenika je: kor, od kodar imamo:
kora in skorja (die Rinde).

Razne stvari.

Drobtine,

(Zrak) je prozorna, tekoda, raz-
1ézljiva in zel6 tenka telesnina, ki vso
zemljo okrozuje. Zrak se povsod raz-
Sirja in vleze v najmanjSe praznine

prostora, da hi ne bilo zraka v njem.
Zrak je ljudem, Zivalim in rastlinam
potreben; kjer nij zraka, tam ne mo-
rejo rasti rastline, niti ljudje in Zivali
Ziveti. '

(P1ésen) nij drugo nego 1i mno-
go zdrnzenih gobic, ki se kakor belkast
ali Gerno-zelenkast prah po malem pri-
jemljé kruha, sira, lesa, zidovja in
mnogih drugih stvarfj. Plésen jedi iz-
pridi, da nijso uZitne, kakor kruh, sir
itd. Kedér bi je uzZival, ta bi izbolel.

(Drevesna goba) raste po sta-
rem drevji, najée§ce na votlih verbah;
kuha se v lugu, potlej se stolée in to-
bakarji jo rabijo, da si Z njo ogenj u-
kreSejo. Dobra je tudi za rane, da se
kri ustavi. .

Kratkedasnice.

* Nek udenec je bil v §01i,vpra-
fan: ,Kako je odetu ime?* Udenec

“odgovori: ,,,Ta stari.*“ — ,Kako pa
| materi?“ — , Baba,““ odverne ude~
vseh drugih stvarfj. Nikjer ne najdes |

nec. Na vpradanje uéiteljevo, kako more
to biti, odgovori udenec: ,Moja mati
nikoli odetu drugade ne pravijo, nego
wia stari‘ a ofe materi tudi ne dru-
gade, nego ,baba’ — (e je temu
tako, kako pa tebi pravijo?* vprada
ucitelj dalje. ,,,,Meni pravijo kaStron-
Gek,“““ se veselo odreZe udenec. Se vé,
da se je vse po Foli smijalo. —

* Pri oéitnem izpraSevanji je nek
gosp. nadzornik vpraSal udenca, ki je
zel6. pocasi in zlogovaje bral: ,Ali #i,
Francek, kedar si laden, materi tudi
pravi§: Ma-ti, daj-te mi ma-lo kru-ha?“
Dedek odkima, da ne. ,Nu, kako pa
vendar prosid kruha?“ vprafa ga dalje
nadzornik. — ,,Nikakor,““ odgovori
dedek, ,,ker ga §e nijmamo nel““

Iv. B,
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Uganke,

1) Kje se é&uje petelin, kedar zapoje,
v tri degele ?

2) Kedé si poprej nogo ulomi, oni, ki
pade z mize ali oni, ki pade z zvonika ?

3) Poznam neko zelé ¢udno zver,

Deni jo v pafo ali #ir,

Nikoli se tako ne odebeli,

Da bi si skrila svoje kosti.

Kaj je to?

4) Kaj je bilo uZe pred Kristusom in
je fie zdaj, a vendar je samo 4 tedne staro?

(Odgonetke ugank v prihodnjem listn.)

Zabavni nalogi.
e

I. Kako bof na-
slednjo podobo
d narisal z eno sa-
mo potezo, brez
da bi cez nare-
jeno éerto de en-
krat z roko po-

tegnil ?

11. Izbrisi od nasled-
njih d e ve t kvadratov
osem Certic tako, da
ti ostaneta fe dva kva-

drata.

(ReSitev in imena redilcev v prihodnjem listu.)

Resitev radunskih nalogv 3. listu ,,Vertea.*

,No, Tonde, kako je uie s tabo; alisi
refil moje raéune ?

,Da, ljubi moj Dragotin, poslufaj in
takoj se prepriéas, da znam tudi jaz racuniti,
kajti povém ti, da ima§ 46 orehov in star si
14 let.”

,Tonde! dobro si jo uganil.”

Obé nalogi so prav resili: Gg.
Jos. Mlekus, duh. pom. v Tominu; Iv. Ramor,
kap. na Htinji; Ant. Kukelj, kap. v Vodicah;
Jos. Kukovee, kap. pri sv. Lovrenci pri Ptuji ;
Fr. Ferk, kap. pri sv. Jakobu v slov. gori-
cah; Jos. Tomsié, duh. pom, v Kanali; Jan.
Bortnik, uéit. v Smarji; Jos. Srebernié, uéit.
v Cepovanu; Ad. Pracni v Starem trgu p.
Loza; Lojze Jurinec, mladenié v Banoveih:
Seigersmid v Idriji; And. Zdoliek, dij. v Ce-
1ji; Janko Sumi, dij. v Kranji; Anton in Jo-
Zef Obreza, udenca v Ljubljani; — Alojzija
Pecar, gospa na Kerki; Marija PapeZ, gospo-
di¢ina na Jesenicah in Barbara Hochtl, go-
spodi¢ina v Ljutomeru.

Samo drugo nalogo so prav re-
§ili: Gg. Anton Stupca, udit. pri sv. Petru
pol. Savine; Heljeodor Kromi v Lagcah; To-
ne Medved, néenec v Rajhenburgu; — Anto-
nija Breskvar, uéit. v Ljubljani; gospodidine:
Marija Aljanci& v Celovei; Jerca Aljandié v
Bistrici p. Terzi¢u; Marija in Elizabeta Go-
lob v Ljubljani.

Slovstvene novice.

Kakor lanjskega leta, tako izhajajo tudi
letos v Zagrebu ,.8 milje* zabavno - poducéni
list sé slikami za mladost. — Dobili smo do
zdaj 2 lista v roke ter se nam peo obliki in
tvarini tako dopadajo, da je prav Zivo pri-
poro¢amo vsem, ki se Zelé hervaséine po naj-
lazem potu nauéiti. ,8milje“ veljajo za vse
leto samo 62 kr. in'se naroduje pri opravnistu
»Smilj“ (Pivarska ulica br. 90) v Zagrebu.

Novim naroénikom dajemo na znanje,
da se $e vsi listi letosnjega ,,Vertca'* dobé. —
Tudi imamo Se nekoliko terdo vezanih iztisov
od leta 1871 in 1872 po 2 gld. iztis.

Urednistvo.

LISTNICA. Gg. V. J. v R.: Prosimo velkrat kaj
iz VaSega spretnega peresa. — J. B. v §.: Dobro so
nam dofle kratko¥asnice; bad tacega gradiva nam naj-
bolj primanjkuje za ,Vertec*; zdto prosimo nadaljé-
vanja, — P. F. v N.: Vade uganke nijso priline za
natis ; nekatere so tudi uZe preved znane, — H. K. pri
sv. Petru pri sv. gor.: Smo porabili; le vefkrat kaj!
— J. P. v 8t. Koe.: pPustnik in kos pride prihodnje
leto na versto, za zdaj uZe prepozno, le velkrat kaj!
— K. G. v Roj.: Pri prestavah bodite bolj zbirfna, ter
vzemite boljSega gradiva za ,Vertec’, ,,Domidljenost
nam se prav ni¢ ne dopade. — Ant, Z. v Ll.:émidove
povestice uZe imamo v slovenski prestavi, prestavijajte
raj8i kaj druzega. — L. J. v Borovcih: Smo Vam hva-
le7ni za priposlane spise; sasoma pride vse na versto.
81. Matica je za 1873. L. izdala samo ,,Slovanstyo‘ in
,,Letopis*, toraj je vse v redu, kakor ste prejeli. —
Nekaterim drugim gospodom : V kratkem pismeno. —

Tuzdatelj, zaloinik in urednik Ivan Tomsic — Tisk Egerjev v Ljubljani,
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